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 ي شعر عاشًرايي معاصر فارسي يعربيىب در آيىٍيحضرت ز

 2 س اوصاريدكتر ورگ، *2 دكتر طیبٍ سیفي

 استاديار گريٌ زبان يادبیات عربي داوشگاٌ شُید بُشتي -1

  قسييه امام خمیىيالمللي استاديار گريٌ زبان يادبیات عربي داوشگاٌ بیه -2
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 چکیدٌ

، ًقص تشرگی ساسّاي تاريخساس، ّوارُ سًاى ًيش در تحقق اًقلابدر مٌار هزداى حواسِ

. داًستي ايي هطارمت ًوًَِتْتزيي تَاى ي ضگزف عاضَرا را هیحواسِ .اًذايفا مزدُ

ٍجْاد ستَدًی سيٌة مثزي)س(  ًْضت اهام پايذاري  مِ ّوگاى يقيي دارًذ

حضزت سيٌة)س( تز تارك ًظيز اًقلاتی ٍ تی. ضخصيت ِ مزدحسيي)ع( را جاٍداً

را تِ خَد جلة مزدُ  ٍيژُ ضاعزاىتاريخ درخطيذُ ًٍگاُ ًافذ اّل قلن ٌٍّزهٌذاى ٍتِ

ي ضاعزاى هعاصز ي حاضز، تلاش ضذُ تا ًگاّی دقيق، اضعار تزجستِاست. در هقالِ

ي ظَْر ضذى ًحَُعزتی ٍفارسی در هَرد حضزت، تزرسی ضَد تا ضوي رٍضي

ّاي اديثاى دٍ فزٌّگ ٍهلت در ٍتجلی ضخصيت ايطاى در ضعز دٍ ستاى، تفاٍت

افشٍى تزآى، هَضَع اسارت ًيش تِ سثة پيًَذ تزسين ايي ضخصيت ًواياًذُ ضَد. 

در اضعار دٍستاى، تحليل ضذُ است. تزخی اسدستاٍردّاي ًشديل تا سًاى عاضَرايی

دّذ در تزسين ضخصيت حضزت سيٌة)س( در ضعز عاضَرايی فارسی، هقالِ ًطاى هی

مِ ضجاعت ٍدلاٍري، سخٌَري ٍتلاغت، تيص اس ديگز صفات، تجلّی يافتِ درحالی

تزيي صفت در ضعز عزتی، هظلَهيت است. ّوچٌيي در ضعز فارسی تِ ضخصيت تيط

 تز پزداختِ ضذُ استتز ٍجشئیايطاى تسيار دقيق
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Abstract:

Women have always played a great role in the realization of insurrections in 

the course of history besides heroic men. The great Iranian revolution could 

be mentioned as one of the most objective cases of women's cooperation. 

Furthermore, everyone admits with certainty that it is the Great Zeinab's 

admirable patience, perseverance, and strife that immortalizes Imam 

Hossein's mobility. Women's mission in this strife commences right after he 

is martyred; but among the women present in Karbala, Hazrat Zeinab's 

sublime character beams on the horizon of history, and attracts the attention 

of men of letters and arts, particularly poets. Here, the researcher tries to do a 

close scrutiny of the distinguished contemporary Arabic and Persian poems 

on the Great Zeinab; thus, this essay will elucidate her reflection in the 

poetry of both languages, and underline the distinctions between the poets of 

the two cultures and nations in the representation of her character. 

Furthermore, the notion of slavery has been examined in the poetry of both 

languages due to its close affinity with Ashuraee women.  

   This study evinces that Persian Ashuraee poems have put more emphasis 

on Hazrat Zeinab's bravery and valor, lucidity and rhetoric than her other 

features while the most prominent virtue identified in Arabic poetry is her 

forlornness. Another distinctive feature between the two poetry is that 

Persian poems render a much more precise and detailed portrait of her.  
 

 Keywords: Comparative Literature, Persian Poetry, Arabic Poetry,woman, 
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